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יר1 שִׁ֗
गीत

עֲל֥וֹת מַּ֫ הַֽ
चढाइको

זְכוֹר־
सम्झ्नुहोस्–
H2142

יְהוָה֥
हे–परमप्रभु
H3068

לְדָוִד֑
दाऊदको–खाितर
H1732

ת אֵ֝
उसका–
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

עֻנּוֹתֽוֹ׃
कष्टहरू

हे परमप्रभु! सम्झनु होस्, कसरी, दाऊद पीिडत भए।

ר2 אֲשֶׁ֣
जसले

נִשְׁ֭בַּע
शपथ–खाए
H7650

לַיהוָה֑
परमप्रभुमा
H3068

ר נָדַ֝֗
भाकल–गरे
H5087

יר לַאֲבִ֥
याकूबको–शिक्तशालीलाइ�
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
याकूबको–सव�शिक्तमानलाइ�
H3290

दाऊदले परमप्रभुसगँ एक प्रितज्ञा गरेका िथए। दाऊदले याकूबका सव�शिक्तमान् परमप्रभुसगँ शपथ िलएका िथए।

אִם־3
यिद–

אָב֭אֹ
पस्नेछु
H0935

הֶל בְּאֹ֣
पालमा
H0168

י בֵּיתִ֑
मेरो–घरको

אִם־
यिद–

ה עֱלֶ֗ אֶ֝
चढ्नेछु
H5927

עַל־
मािथ–

עֶ֥רֶשׂ
सय्या
H6210

י׃ יְצוּעָֽ
मेरो–िबछ्योनामा

दाऊदले भने, “म आफ्नो घरिभत्र जाने छैन, म आफ्नो ओछ्यानमा ढल्कने छैन,

אִם־4
यिद–

ן אֶתֵּ֣
िदन्छु
H5414

שְׁנַת֣
िनद्रा
H8153

לְעֵינָי֑
मेरा–आखँालाइ�

י עַפְעַפַּ֥ לְֽ
मेरा–पखा�हरूलाइ�
H6079

ה׃ תְּנוּמָֽ
झपकी
H8572

म सुत्ने छैन म आफ्नो आखँालाइ� िवश्राम िदने छैन,

עַד־5
जबसम्म–
H5704

אֶמְצָא֣
भेट्टाउनेछु
H4672

מָ֭קוֹם
ठाउँ
H4725

לַיהוָה֑
परमप्रभुको–लािग
H3068

שְׁכָּנ֗וֹת מִ֝
बासस्थानहरू
H4908

יר לַאֲבִ֥
याकूबको–सव�शिक्तमानलाइ�
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
याकूबको–सव�शिक्तमानको
H3290

जबसम्म याकूबको सव�शिक्तमान् परमप्रभुको घर बनाउन जमीन पाउँिदन, म ती कुराहरू गनेर् नै छैन!”

ה־6 הִנֵּֽ
हेर–
H2009

עֲנ֥וּהָ שְׁמַֽ
सुन्यां
H8085

בְאֶפְרָ֑תָה
एप्रातामा
H0672

צָאנ֗וּהָ מְ֝
भेट्टायां
H4672

בִּשְׂדֵי־
जङ्गलको–मैदानमा

יָֽעַר׃
जङ्गलको

एफ्रातामा हामीले त्यसको िवषयमा सुनेका िथयां। हामीले िकिरयथ-योरीम भन्ने ठाउँमा करार पत्रको बाकस पायौ,

נָב֥וֹאָה7
जाआं
H0935

לְמִשְׁכְּנוֹתָ֑יו
उहाँका–बासस्थानहरूमा
H4908

נִשְׁ֝תַּחֲוֶ֗ה
दण्डवत–प्रणाम–गरां
H7812

ם לַהֲדֹ֥
पाउको–चौकीमा
H1916

יו׃ רַגְלָֽ
उहाँको–खुट्टामा
H7272

अब, पिवत्र पालतफ�  जाऊँ। त्यस टुललाइ� पूजां जहाँ परमप्रभुले आफ्ना खुट्टाहरू राख्नुहुन्छ।

קוּמָה8֣
उठ्नुहोस्

יְה֭וָה
हे–परमप्रभु
H3068

לִמְנוּחָתֶ֑ךָ
तपाइ�कंो–िवश्रामस्थानमा
H4496

ה תָּ֗ אַ֝
तपाइ�–ं

וַאֲר֥וֹן
र–तपाइ�कंो–सन्दूक
H0727

ךָ׃ עֻזֶּֽ
शिक्तको
H5797

परमप्रभु, आफ्नो िवश्राम गनेर् ठाउँबाट उठनुहोस्। हे परमप्रभु! तपाइ�कंो शिक्तशाली सन्दूकिसत उठनु होस्।

כֹּהֲנֶי֥ך9ָ
तपाइ�कंा–पुजारीहरूले
H3548

יִלְבְּשׁוּ־
लगाऊन्–
H3847

צֶדֶ֑ק
धािमर्कता
H6664

יךָ וַחֲסִידֶ֥
र–तपाइ�कंा–भक्तहरूले
H2623

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
आनन्दले–गाऊन्

हे परमप्रभु, तपाइ�कंा पूजाहारीहरू धािमर्कताको पोशाकमा छन्, तपाइ�कंा भक्तजनहरू आनिन्दत छन्।
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בַּ֭עֲבוּר10
खाितर–
H5668

דָּוִד֣
दाऊद
H1732

ךָ עַבְדֶּ֑
तपाइ�कंो–दासको
H5650

אַל־
नफेनु�होस्–
H0408

ב שֵׁ֗ תָּ֝
नफेनु�होस्
H7725

פְּנֵי֣
अनुहार
H6440

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
तपाइ�कंो–अिभिषक्तको
H4899

तपाइ�कंो आफ्ना असल दास दाऊदको िनिम्त, आफूले रोजेका राजालाइ� रद्ध नगनु�होस्।

ע־11 נִשְׁבַּֽ
शपथ–खानुभयो–
H7650

ה  ׀יְהוָ֨
परमप्रभुले
H3068

לְדָוִ֡ד
दाऊदलाइ�
H1732

֮ אֱמֶת
सत्यताले
H0571

א־ ֹֽ ל
फक� ने–छैन
H3808

יָשׁ֪וּב
फक� नेछन्
H7725

נָּה מֶּ֥ מִ֫
यसबाट

י מִפְּרִ֥
ितम्रो–शरीरको–फलबाट
H6529

בִטְנְךָ֑
ितम्रो–गभ�को
H0990

ית שִׁ֗ אָ֝
बसाल्नेछु
H7896

לְכִסֵּא־
िसर्हासनमा–
H3678

ךְ׃ לָֽ
ितम्रो

परमप्रभुले दाऊदप्रित एक प्रितज्ञा गनु� भएथ्यो। परमप्रभुले दाऊदप्रित िवश्वासी रहन्छु भनी प्रितज्ञा गनु� भएको िथयो। परमप्रभुले वचन िदनु भएको िथयो िक 
दाऊद कै पिरवारबाट राजाहरू आउने छन्।

ם־12 אִֽ
यिद–

יִשְׁמְר֬וּ
पालन–गरे
H8104

יךָ  ׀בָנֶ֨
ितम्रा–छोराहरूले

֮ בְּרִיתִי
मेरो–करार
H1285

י וְעֵדֹתִ֥
र–मेरा–साक्षी

ז֗וֹ
यो–
H2090

ם מְּדֵ֥ אֲלַ֫
िसकाउनेछु
H3925

גַּם־
ितनीहरूका–पिन–
H1571

בְּנֵיהֶ֥ם
छोराहरू

עֲדֵי־
सदा–सम्म–
H5703

עַד֑
सम्म
H5703

יֵשְׁ֝ב֗וּ
बस्नेछन्
H3427

לְכִסֵּא־
िसर्हासनमा–
H3678

ךְ׃ לָֽ
ितम्रो

परमप्रभुले भन्नुभयो, “दाऊद, यिद ितम्रा नानीहरूले मेरो करार र मैले िसकाएको िनयमहरू पालन गरे भने, ितम्रो पिरवारबाट कोही एकजना सधँै राजा 
हुनेछ।”

י־13 כִּֽ
िकनिक–

בָחַר֣
रोज्नुभयो
H0977

יְהוָה֣
परमप्रभुले
H3068

בְּצִיּ֑וֹן
िसयोनलाइ�
H6726

וָּ֗הּ אִ֝
चाहनुभयो
H0183

ב לְמוֹשָׁ֥
बासस्थानको–रूपमा
H4186

לֽוֹ׃
आफ्नो

परमप्रभुले आफ्नो मिन्दरको लािग िसयोन भन्ने ठाउँ रोज्नु भयो। त्यही ठाउँमा नै उहाँले आफ्नो घर बनाउन चाहनु भयो।

זאֹת־14
यो–हो
H2063

י מְנוּחָתִ֥
मेरो–िवश्रामस्थान
H4496

עֲדֵי־
सदा–सम्म–
H5703

עַד֑
सम्म
H5703

ה־ פֹּֽ
यहाँ–
H6311

ב שֵׁ֗ אֵ֝
बस्नेछु
H3427

י כִּ֣
िकनिक

יהָ׃ אִוִּתִֽ
चाहेको–िथएं
H0183

परमप्रभुले भन्नुभयो, “यो सदा सव�दाको लािग मेरो ठाउँ हुनेछ। यो ठाउँ मैले रोजें जहाँ म हुने छु।

צֵי֭דָה15ּ
यसको–खानालाइ�

בָּרֵ֣ךְ
प्रशस्तरूपमा–
H1288

אֲבָרֵ֑ךְ
आशीष–िदनेछु
H1288

יהָ בְיוֹנֶ֗ אֶ֝
गरीबहरूलाइ�
H0034

יעַֽ אַשְׂבִּ֥
तृप्त–पानेर्छु
H7646

חֶם׃ לָֽ
रोटीले
H3899

म यस शहरलाइ� प्रशस्त खाद्य-प्रदाथ�ले पूण� रहोस् भनेर आिशष िदनेछु। गरीब भन्दा गरीब मािनसले पिन खानलाइ� प्रशस्त पाउने छ।

כֹהֲנֶיה16ָ וְֽ֭
र–पुजारीहरूलाइ�
H3548

ישׁ אַלְבִּ֣
लगाउनेछु
H3847

יֶשַׁ֑ע
उद्धार
H3468

יהָ וַחֲ֝סִידֶ֗
र–भक्तहरूले
H2623

רַנֵּ֥ן
आनन्दले–
H7444

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
आनन्दले–गाउनेछन्

म उनको पूजाहारीहरूलाइ� पिन उद्धारको वस्त्र पिहया�उनेछु। अिन मेरा भक्तजनहरू यहाँ अत्यन्त खुशी हुनेछन्।

ם17 שָׁ֤
त्यहाँ
H8033

יחַ אַצְמִ֣
उमानेर्छु
H6779

רֶן קֶ֣
शिक्त

לְדָוִד֑
दाऊदको–लािग
H1732

כְתִּי עָרַ֥
तयार–पारें

נֵ֝֗ר
बत्ती

י׃ לִמְשִׁיחִֽ
मेरो–अिभिषक्तको–लािग
H4899

म दाऊदको पिरवारलाइ� बिलयो पानेर्छु, यस ठाउँमा मैले आफूले रोजेका राजाको िनिम्त एक बत्तीको िनयुक्त गरेको छु।

א֭וֹיְבָיו18
उसका–शत्रुहरूलाइ�
H0341

ישׁ אַלְבִּ֣
लगाउनेछु
H3847

שֶׁת בֹּ֑
लज्जा
H1322

יו וְעָ֝לָ֗
र–उसमािथ

יץ יָצִ֥
चमक्नेछ

נִזְרֽוֹ׃
मुकुट
H5145
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म दाऊदका शत्रुहरूलाइ� लाज र शम�मा ढािक िदनेछु तर दाऊदको राज्यलाइ� उत्तरोत्तर बढाइ� िदनेछु।”


